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“pamaTnyHa MeTadopa’ [Halliday 2004]

“‘N'pamaTnyHa metadopa (grammatical metaphor) -
Le 3aMiHa ofdHIel rpaMmaTUYHOI KaTteropil iHLO
rpamatuyHoro KaTteropieto” [Halliday 2004: 56].

neart failed (cepue BucHaxunocs) —

neart failure (cepueBa HeOOCTaTHICTb)
NP + VP — NP + NP]

Y Takum cnocid imeHHukn/imeHHi ppasn (NP)
BUKOPUCTOBYHOTLCS He TINbKN HA NO3HAYeHH4A
KOHKPETHUX OB'EKTIB, arne 1 Ha No3Ha4YeHHA Nodin,
NPOLIECIB | BTACTUBOCTEMW.




‘TpamaTnyHa metadpopa” [Halliday 2004: 57]

[Mpuknag 1:

The driver drove the bus too rapidly down
the hill, so the brakes failed.

(Boain 3aHaaTO WBUOKO 1XaB CXUMOM,
BHACIIQOK YOro rafisMa BUULLNK 3 nagy) —

The driver's overrrapid downhill driving of the
bus resulted in brake failure.

(*HagTto wenakum 3'13g aBTobyca cxnnom
Npu3BIiB 40 BUXOAY ranbm 3 naay)



“[pamaTnyHa MeTadopa’ [Halliday 2004: 19]

[Mpuknag 2:

If a fire burns more intensely, it gives off
more smoke.

(AKLO BOroHb ropuTb IHTEHCUBHILLE, TO
BUAOINAETbCA OinbLlie gumy) —

Fire intensity has a profound effect on smoke
Injection.

(IHTEHCUBHICTL BOrHIO 34IMCHIOE ICTOTHUM
BMJSIMB HA BUAOIMEHHS ANUMY)



Hacnigku 3acTtocyBaHHA rpamMmaTuUyHol
MeTadpopu [Olohan 2016: 158]:

- CTBOPEHHSA BIpTyanbHUX ABULL, NPO AKI MOXHa
TeopeTn3yBaTu | SKI MOXYTb NPU3BECTM 40 HOBOIO
PO3YIHHS OOoCnigKyBaHOro ob'ekrta, a Takox
NpoayKyBaHHS HOBUX CNOCODIB opraHi3ail 3HaHb

- MepeTBOPEHHS NoAin, NPOoLIECIB | BMAaCTUBOCTEN HaA
abCTpaKTHI CYTHOCTI, BHACnigoK 4Y0ro BOHU
PO3rNAATLCA AK “pedi’



L
Hacnigku 3actocyBaHHSA rpamMaTuyHoOI

MeTagopm [Olohan 2016: 158]:

- YCYHeHH4A cy0'ekTa ail, BHAcnigoK 4yoro
CTBOPHETHLCS BpaXkeHHSA 00'€EKTUBHOCTI 1
aBTOPUTETHOCTI, a BUKIag noain | Npouecis
HabyBae HeObXiOHOI TEXHIYHOCTI WU NOrYHOCTI.

[Mpuknag 1:

The (driver's) overrrapid downhill driving of the bus
resulted in brake failure.

(*HagTo wBuakum 3'i30 aBTodbyca CXmiom
Npu3BiB 4O BUXOAOY ranbMm 3 nagy)



Hacnigku 3actocyBaHHSA rpamaTuyHoOIl
meTadoopu [Halliday 2004: 21]:

“CMMBOSIYHO, WO TakKnun BUA ANCKYPCY, 3 ornsay Ha
NOBCIOAHE Y)KMBAHHS IMEHHUKIB, nepenbavae
PO3rnsg CBITY 9K HEPYXOMOrO | HE3MIHHOrO, | came
B TaKOMYy BUrna4l NigaaHoro CrnocTepeXXeHH!to,
EKCNEPUMEHTY, BUMIPHOBAHHIO 1 ODOrOBOPEHHIO”.
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AKageMIiYHUN NekCUKoH: AVL

Academic Vocabulary Lists

Corpus of Contemporary American English

| Online interface | This site contains academic vocabulary lists of English that are based on 120 million words of academic texts in the Cor
Contemporary American English (COCA). As our August 2013 article in Applied Linguistics points out, there are importa
Overview between these lists and the Academic Word List created by Coxhead (2000).
Compare to AWL
Downiload lists There are three ways to access the lists (all of which are completely free):
1. Download the lists (as Excel files) for offline use (these three links are short one-page samples):
Related sites
e The Academic Vocabulary List (AVL) itself (top 3,000 lemmas, which occur in all academic domains)
Word frequency * The AVL words grouped into word families (similar to Coxhead's AWL, but with much more information)
Collocates e Top 20,000 words (lemmas) in COCA-Academic, including AVL words, domain-specific words, and "genre-neutral'
'\:lvzr:z\:Phrase 2. Use the online interface to browse through the list and see detailed information about each word -- its

frequency in each of the nine academic domains (e.g. Medicine, Science, or Business), the collocates (nearby words, w
insight into word meaning and usage), re-sortable concordance lines (which show the patterns in which the wor
Contact it synonyms -- all from just COCA Academic.

corpus.byu.edu

3. Use the online interface to input entire academic texts, and see frequency profiles of all words in the text. Y
any word to see all of the information shown in #2 above. You can also click on any phrase to find related phrases in C(

You may also be interested in the new Wikipedia corpus. Create "virtual corpora" and find keywords on virtually any ac
-- in just a few seconds!
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AkageMIidHUN nekcukoH: AVL

WORD AND PHRASE .INFO

MARK DAVIES | BYU | COCA CORPUS

ACADEMIC
Academic Vocabulary List Analyze acade
PoS | WORD HIS | EDU | SOC LAW | HUM PHIL SCI K MED | BUS turntable undistinguishe
J | PRENATAL 40 | 52 [2000 28 | 12 80 61 | 114 11 Bi architecture
V | FURTHER 121 | 74 | 127 | 131 66 99 9 | 36 | 10 v
N | ETHOS 142 | 48 163 87 | 146 155 87 | 17 | 16 |
N | COMPOSITE 11 139 [ 78 1 31 36 m 48 59
N | RATIONALITY 74 | 92 | 176 221 | 174 | 291 95 | 8 | 8 anliianeium silinnnial o
J | UNPUBLISHED 133 | 134 [ 185 84 | 139 59  205| 97 | 3 builders pilgrimage
N | EXPULSION '1537[ 28 | 75 | 128| 80 70 52 | 27 | 1 random
N | DICHOTOMY 134 | 87 |2o7 72 {218 134 105? 13 | 4
N | ACADEMIA 102 100 | 98 69 | 92 49 |473 33 | 16 sty
) | CONCERTED 149] 57 97 | 97 50 67 103| 20 | 5
SAMPLE FREQUENCY RANGE FROM TOP 3000 ACADEMIC WORDS IN COCA [SEE MORE] SAMPLE FROM 170,000 TEXTS IN COCA' [SEE MORE)

[ACADEMIC] Raritan (1999)
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AKageMIYHUN NEKCUKOH: KOPMyCK TEKCTIB

1. Bringham Young: corpus.byu.edu
1. Corpus of Contemporary American English (COCA)
2. British National Corpus (BNC)
3. CneuianizoBaHi Kopnycu

2. Lexical Tutor concordancer: lextutor.ca
1. Tlowyk y kopnycax + MOXMNUBICTb HaBYaHHS

3. Kopnycun MidnraHCbKOro yHiBepCUTETY:

1. Michigan Corpus of Upper Level Student Papers:
http://micusp.elicorpora.info/ (kopnyc acnipaHTCbKUX HaykoBux pobiT 3 16
OVUCLUUNJSTIH)

2. Michigan Corpus of Academic Spoken English:
http://quod.lib.umich.edu/cgi/c/corpus/corpus?page=home;c=micase;cc=
micase (Kopnyc cTeHorpam HaykoBux 3axoniB MiynraHCbKoro yH-TeTy)

4. “TlepeknagHi’ Kopnycu:.

1. HaumoHarnbHbIN KOpnyc pyccKoro Asblika: http://ruscorpora.ru/search-

main.html

2. Kopnyc KHJTY: http://www.complinguide.com.ua/Corpus.aspx



corpus.byu.edu
lextutor.ca
http://micusp.elicorpora.info/
http://quod.lib.umich.edu/cgi/c/corpus/corpus?page=home;c=micase;cc=micase
http://ruscorpora.ru/search-main.html
http://www.complinguide.com.ua/Corpus.aspx

AKageMIYHUN NEKCUKOH: KOPMyCK TEKCTIB

corpus.byu.edu

corpora, size, queries

better resources, more insi

| Upgrade || Contributors |

| Academic site license |

Overview

Corpora

Size, speed, queries
Insight into variation

Updates (May 2016)
History / updates
FAQ / questions
Researchers

Register / create profile
Log in / password
Reset password

Related resources
Full-text data

Created by Mark Davies, BYU. Overview, search types, looking at variation, corpus-based resources, update:

The most widely used online corpora -- more than 130,000 distinct researchers, teachers, and students each

English
NOW Corpus
Global Web-Based English (GloWbE)
| Wikipedia Corpus
| Hansard Corpus (British Parliament)
| Corpus of Contemporary American English (COCA)
| Corpus of Historical American English (COHA)
| Corpus of US Supreme Court Opinions
| TIME Magazine Corpus
| Corpus of American Soap Operas

British National Corpus (BYU-BNC)*

Corvmtbs s FPvmvinssom I sl

# words language/dialect time perio«
4.27 billion+ = 20 countries/ Web = 2010-yesterd
1.9 billion = 20 countries / Web 2012-13
1.9 billion English -2014

1.6 billion British 1803-2005
520 million American 1990-2015
| 400 million | American 1810-2009
130 million American 1790s-prese|
100 million American 1923-2006
100 million | American 2001-2012
100 million British 1980s-199:

| 0 W | HEN P ol T N ANATINN NN
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AKageMIYHUN NEKCUKOH: AK

KOPUCTYBATUCHA KOPIryCaM
- CnoBocnony4YeHHs

* MOLUYK KOHTEKCTIB Y>XMBaHHSA OKPEMMX CIliB/CrOBOCMOSyYeHb
- HacToTHICTb

- 3'dCyBaHHA YaCTOTHOCTI BXXMBaHHS CMiB/CNOBOCMNOMYYEHb Y Pi3HNX
(HayKOBMX) KOHTEKCTax

- KnoyoBi cnoea

* MOXIMBICTb CTBOPUTU BaCHUN CINCOK HanbinbL y>XMBaHUX ChiB 'y
TeKcTax KOHKPETHOI HayKoBOI rasnyai

- ['NopiBHSAHHA

© MOXJIMBICTb NOPIBHIOBATU CMUCKU KIHOYOBUX CIiB, YAaCTOTHICTb IX
YXXUBAHHSA | HAWPO3MNOBCKOAXKEHILLI CITOBOCMNOMNYYEHHS B PI3HUX rpynax
TEKCTIB, a TaKOoX BUABNATU nNpedepeHLil cepeal CUHOHIMIB

- Mi>kmoBHe 3icTaBreHHs

* MOPIBHAHHSA PI3BHOMOBHMX TEKCTIB OAQHIEI ranysi 3 METOK BUABIIEHHS
HasgBHMX Nepekagis



AKageMIYHUN NEKCUKOH: AK
KOpUCTYBaTUCA Koprycamun

| NOW Corpus (News on the Web) (&) () [5 @ I

List] Chart Collocates Compare KWIC @
strategy LIST dlsot
Find matching strings Reset

Find single words like mysterious, all forms of av
patterns like *break*, phrases like more * than o

Search by date search by synonyms (e.g. gorgeous), and customi
each case, you see each individual matching strin

D Sections Texts/Virtual Sort/Limit OptionS More information: basic syntax, part of speech, l¢
synonyms, customized word lists, and combining
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AKageMIYHUN NEKCUKOH: CTBOPEHHS

BMaCcHOIo KOpMycy TEKCTIB

- HaBiwo?
1. CTBOpPEHHS yHiKanbHOI 6a3n JaHuX 3a TEMOIO BJIaCHOro
OOCHIOXKEHHS
2. aHarnia BrnacHMX HayKoBUX TEKCTIB
- AK?
1. 0bepiTb TEKCTU | KOHBEPTYMTE iX Yy Txt dhannu

2. ycTaHoBiTb nporpamy AntConc i 3aBaHTaXXTe o0bpaHi TEKCTMU:
http://www.laurenceanthony.net/antconc index.html

3. 30IMCHIONTE NOLUYK CroBOCMNONyvYeHb, HAaNnYacTOTHILLIUX CiB i
TEPMIHIB TaKk CaMO K B OHNanH-Koprycax

4. BUKOPUCTOBYMTE OTPUMAHI AaHi ONA HanMcaHHS BNacHUX ctaTteu



http://www.laurenceanthony.net/antconc_index.html

L
Tesaypyc aHIMOMOBHUX KrliLLe HayKOBOro

TEKCTY [Zhabotynska 2015]




L
Te3aypycC [zhabotynska 2015]

Problem
MpoGnema Ak KONO B3AEMONOB'A3AHNX NUTAHD, LLO NOTPEGYIOTL PO3MSAAY | BUPILLEHHS /
MpoBnema Kak Kpyr B3anMOCBA3aHHLIX BONPOCOB, TPEGYIOWMX PACCMOTPEHUA U PeLLISHUA.

Issue
MpoBnema Ak cynepeunuee NUTaHKA, npeaMeT 0BrosopeHHs, AMCKYCI /
MpoGnema Kak CNOpHbIA BONPOC, NPEAMET 0BCYKALHMS, ANCKYCCHM.

Question ~
MuTanHs sk Cknajoea YacTuia npobnemn /
Bonpoc kak cocrasnsowas npobnems..

seatead

..............

T

| (non)tnvial
ill<conceived




Te3aypyc [Zhabotynska 2015]

51

2. Frame modules

The Thesaurus serves as a data source for building concise frame modules applied in the
classroom. The modules establish diverse links between a limited number of focal concepts (see p.
4). The linked focal concepts construe a frame (a backbone) for further extending the students'
speech /writing beyond the boundaries of a particular focal concept. E.g.

[ Module 1. FIELD / THEORY — PROBLEM — QUESTION / ISSUE |

FIELD /
THEORY

runs into
inherits the ~ from

‘brings to attention, |
brings into the open,
sheds / throws light on

Linguistics (FIELD) has a number of theoretically-onented long-standing PROBLEMS which
concemn crucial foundational QUESTIONS.

* Linguistics (FIELD) faces an array of related practically-oriented PROBLEMS which concern
particular clearly-cut ISSUES.

* A number of PROBLEMS raised by linguistics (FIELD) n related foundational ISSUES.

* The PROBLEMS inherited by linguistics (FIELD) from philosophy concem some profound
perennial QUESTIONS.

Al the next stage, the module may be modified in two ways:

a) via substituting (adding) the cards; e.g.

faces :ddmssas
FIELD/ helsd-hdgToo deals with PROBLEM
touches upon
bt . !"“m. I + ] taps into =
brings to app
brings into the open, tums to
sheds / throws light on puts, etc.
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